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GENERALNA UMOWA DYSTRYBUCII
nr GUD/......... [ annnnans

Niniejsza Generalna Umowa Dystrybucji (zwana dalej ,Umowa”) zostata zawarta w Warszawie,
W dNiU e, roku / w formie elektronicznej pomiedzy:

PGE Energetyka Kolejowa S.A. z siedzibg w Warszawie, ul. Hoza 63/67 00-681 Warszawa,
wpisang do Rejestru Przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sad
Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, XII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, pod numerem KRS 0000322634, posiadajaca
NIP 526-25-42-704, Regon 017301607, kapitat zaktadowy: 844.885.320,00 zt, w catosci
wptacony, zwang dalej rowniez ,,0SD”, reprezentowang przez: / osoby podpisujgce niniejszg

Umowe kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
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W ottt i i N | [ e Taeareres sraeeeseaaeeereaneeeeians , 0 numerze
NIP: i , wpisang do rejestru przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad
REJONOWY wivviiiiiiiiiiiiieiineeenneens ) eeees Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
pod numerem KRS .........cciiviiiinnnns , kapitat zaktadowy rowny: .........cceiiiiiinnn. zt kapitat
zakfadowy wptacony w wysokoSCi: ...cocviiiiiiiiininnnn. ,00 zit/kapitat zakladowy wptacony

w cafoscil, zwanym/zwang dalej réwniez ,Sprzedawcq”, reprezentowanym przez:

/ osoby podpisujace niniejszg Umowe kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

Kazda ze stron moze by¢ w Umowie zamiennie nazwana Strong, tacznie Stronami.

Reprezentanci Stron oswiadczajg, ze:

— dziatajg na podstawie aktualnych upowaznien do reprezentowania swej Strony w zakresie
zaciggania zobowigzan wynikajacych z Umowy,

- Umowa jest zawarta przez Strony w dobrej wierze i przekonaniu o zgodnosci
z obowigzujacym prawem.

! Dotyczy spétek akcyjnych, niepotrzebne skreslic.
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§1

Postanowienia wstepne

Strony przyjmujg, ze podstawe do ustalenia i realizacji warunkéw Umowy stanowig
w szczegolnosci:

1) wustawa z dnia 10 kwietnia 1997 roku Prawo energetyczne (Dz. U. z 2024 r. poz. 266,
z po6zniejszymi zmianami), zwana dalej ,Ustawq”, wraz z aktami wykonawczymi
wydanymi na podstawie delegacji zawartych w Ustawie;

2) ustawa z dnia 20 lutego 2015 r. o odnawialnych zrodtach energii (Dz. U. z 2024 r. poz.
1361, z pbzniejszymi zmianami), zwana dalej ,Ustawg OZE”, wraz z aktami
wykonawczymi wydanymi na podstawie delegacji zawartych w Ustawie OZE;

3) Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej OSD, zwana dalej ,, IRIESD”;

4) Warunki Dotyczace Bilansowania. Na podstawie: rozporzadzenia Komisji (UE)
2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r. ustanawiajacym wytyczne dotyczace
bilansowania, zwane dalej ,WDB";

5) Taryfa dla energii elektrycznej w zakresie dystrybucji energii elektrycznej OSD, zwana
dalej ,Taryfg OSD”,

6) Regulamin obiektédw infrastruktury ustugowej wraz z opisem obiektéw infrastruktury
ustugowej,

7) Regulaminy Zarzadcy infrastruktury kolejowej w zakresie, w jakim majg zastosowanie
do $wiadczenia ustugi dystrybucji energii elektrycznej przez OSD na podstawie Umowy,

8) Ustawa o transporcie kolejowym w zakresie, w jakim moze mie¢ zastosowanie do URD.

Strony oswiadczaja, ze znana jest im tres¢ aktdw prawnych oraz dokumentéw, o ktérych
mowa w ust. 1 oraz zobowigzujg sie do ich przestrzegania.

Wszystkie okreslenia i pojecia uzyte w Umowie, o ile nie zostaty inaczej zdefiniowane,
posiadajg znaczenie okreslone w przepisach i dokumentach przywotanych w ust. 1.

IRIESD zatwierdzona przez osoby uprawnione do reprezentacji OSD lub Prezesa Urzedu
Regulacji Energetyki (zwanego dalej ,Prezesem URE") stanowi cze$¢ Umowy. Dokonane po
wejsciu w zycie Umowy zmiany IRIESD lub WDB zatwierdzone przez Prezesa URE,
obowigzujg Strony bez koniecznosci sporzadzania aneksu do Umowy. W przypadku
niezgodnosci zapisow Umowy i IRIESD zatwierdzonej przez osoby uprawnione do
reprezentacji OSD lub Prezesa URE obowigzujg zapisy IRIESD. Nie wyklucza to prawa do
rozwigzania Umowy, zgodnie z § 12 ust. 5 Umowy. Jednoczesnie Strony przyjmujg, ze
OSD powiadomi Sprzedawce w formie elektronicznej na dedykowany adres mailowy
wskazany w Zataczniku nr 1 do Umowy, o publicznym dostepie do projektu IRIESD lub jej
zmian oraz o mozliwosci zgtaszania uwag, okreslajgc miejsce i termin ich zgtaszania.
Powiadomienie to nastgpi nie pdzniej niz w terminie 7 dni kalendarzowych od dnia
opublikowania projektu IRIESD lub jej zmian. Nie pdzniej niz 3 dni robocze po zatwierdzeniu
IRIESD lub jej zmian przez OSD lub Prezesa URE, OSD poinformuje o tym Sprzedawce w
formie elektronicznej na dedykowany adres mailowy wskazany w Zatgczniku nr 1 do
Umowy.

OSD os$wiadcza ze:

1) posiada koncesje na dystrybucje energii elektrycznej nr PEE/237/3158/N/2/2001/MS
wydang przez Prezesa URE decyzjg z dnia 25.07.2001 r. wraz z pdzniejszymi zmianami
na okres od dnia 01.07.2001 r. do dnia 31.12.2030 r., na podstawie ktdérej $wiadczy
ustugi dystrybucji energii elektrycznej (zwane dalej ,ustugami dystrybucji”);

2) zostat wyznaczony przez Prezesa URE na operatora systemu dystrybucyjnego
elektroenergetycznego decyzjg nr DPE-47-61(5)/3458/2008/BT z dnia 14.03.2008 r.
wraz z pézniejszymi zmianami na obszarze okreslonym w koncesji z wytgczeniem sieci
dla ktérej zostat wyznaczony inny operator;

3) posiada zawartg z PSE S.A. (zwang dalej ,OSP") umowe o $wiadczenie ustug przesytfania
energii elektrycznej;

4) posiada status duzego przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r.
o przeciwdziataniu nadmiernym opéznieniom w transakcjach handlowych (Dz. U. z 2023
r. poz. 1790, z p6zniejszymi zmianami);
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5)

6)
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ma zawarte umowy o S$wiadczenie ustug dystrybucji z Operatorem systemu
dystrybucyjnego, ktérego sie¢ dystrybucyjna posiada bezposrednie potaczenie z siecig
przesytowg, do ktdérego jest przytgczona sie¢ dystrybucyjna OSD umozliwiajace
realizacje przez Sprzedawce sprzedazy energii elektrycznej na podstawie zawartych
przez Sprzedawce umow sprzedazy energii elektrycznej z Uczestnikami Rynku
Detalicznego (URD);

posiada kod EIC: 19XPKPENERGETYKS.

6. Sprzedawca oswiadcza, ze:

1)

2)

3)

4)

5)
6)

posiada koncesje na obrét energig elektrycznag nr ................... . wydang przez Prezesa URE
decyzjq z dnia ............... r. wraz z pozniejszymi zmianami na okres od dnia ............... do
dnia ..o r.;

posiada lub zamierza posiada¢ umowy sprzedazy energii elektrycznej (dalej ,umowa
sprzedazy”) z podmiotami bedacymi uczestnikami rynku detalicznego typu odbiorca,
przytaczonymi do sieci dystrybucyjnej OSD lub z wytwdrcami bedgcymi uczestnikami
rynku detalicznego typu wytwodrca, przytaczonymi do sieci dystrybucyjnej OSD
(zwanymi dalej tacznie ,URD");

posiada status /nie posiada statusu? duzego przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia
8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym opo6znieniom w transakcjach
handlowych (Dz. U. z 2023 r. poz. 1790, z pézniejszymi zmianami);

zostat wyznaczony przez Prezesa URE sprzedawcg zobowigzanym na obszarze dziatania
OSD, w rozumieniu Ustawy OZE?;

posiada kod EIC:.......ccccccoovieviiiciie e, ;

posiada umowe z POBz / jest POBz.

7. Wykaz zgtoszonych przez Sprzedawce umow sprzedazy, ktore sg realizowane przez OSD
na podstawie Umowy, prowadzi i na biezaco aktualizuje OSD oraz udostepnia go w formie
elektronicznej poprzez dedykowany system informatyczny OSD, o ktérym mowa w § 14 ust.
6 Umowy.

8. Warunkiem realizacji zobowigzan OSD wobec Sprzedawcy wynikajacych z Umowy jest
jednoczesne obowigzywanie umoéw:

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

o $wiadczenie ustug przesytania zawartej pomiedzy OSD a OSP (na obszarach sieci
dystrybucyjnej OSD objetych umowa przesytowa);

o $wiadczenie ustug dystrybucji zawartych pomiedzy OSD a URD;

o Swiadczenie ustug dystrybucji zawartej pomiedzy OSD a POBz wskazanym przez
Sprzedawce - przez wskazanie POBz rozumie sie rdéwniez oznaczenie samego
Sprzedawcy jako podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie;

o Swiadczenie ustug przesytania zawartej pomiedzy wskazanym przez Sprzedawce
POBz, a OSP;

o Swiadczenie ustug dystrybucji zawartej miedzy OSD a OSDp (w zakresie obszaréw
sieci dystrybucyjnej OSD nie objetych umowag o Swiadczenie ustug przesytania zawartg,
przez OSD z OSP);

o Swiadczenie ustug dystrybucji zawartej pomiedzy OSDp i POBz, wskazanym przez
Sprzedawce (w zakresie obszaréw sieci dystrybucyjnej OSD nie objetych umowg
o $Swiadczenie ustug przesytania zawartg przez OSD z OSP) - przez wskazanie POB;
rozumie sie rowniez oznaczenie samego Sprzedawcy jako podmiotu odpowiedzialnego
za bilansowanie;

o S$wiadczenie ustug przekazywania danych pomiarowych zawartej pomiedzy OSD
a OSDp (w zakresie obszarow sieci dystrybucyjnej OSD nie objetych umowg
o $wiadczenie ustug przesytania zawartg przez OSD z OSP);

o korzystanie z infrastruktury kolejowej na Elektrycznej trakcji kolejowej pomiedzy URD
a Zarzadca infrastruktury kolejowej - w przypadku URD bedacego Przewoznikiem
kolejowym.

2 Niepotrzebne skreslic.
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9. OSD wstrzymuje realizacje Umowy w catosci lub w czesci, jezeli ktérakolwiek z umow,
o ktérych mowa w ust. 8, nie obowigzuje lub nie jest realizowana, w zakresie w jakim nie
bedzie mozliwa realizacja Umowy bez obowigzywania lub realizacji danej umowy.

10. Za réwnowazne z obowigzywaniem umoéw, o ktéorych mowa w ust. 8, uwaza sie wydanie
zastepujacych je prawomocnych decyzji lub postanowien administracyjnych albo
prawomocnych orzeczen sadowych.

11. Warunkiem realizacji przez OSD wobec Sprzedawcy zobowigzan na podstawie Umowy jest
posiadanie przez URD bedacego Przewoznikiem kolejowym licencji, certyfikatéw i innych
pozwolen wymaganych na podstawie Ustawy o transporcie kolejowym oraz spetnianie przez
tego URD wymagan okreslonych przepisami Ustawy o transporcie kolejowym, regulaminami
Zarzadcy infrastruktury kolejowej, z ktérej URD jako Przewoznik kolejowy korzysta
prowadzac dziatalnos¢ przewozowa, jak réwniez wymagan okreslonych w IRIESD.

§2
Przedmiot Umowy

1. Na mocy Umowy OSD =zobowigzuje sie wobec Sprzedawcy do s$wiadczenia ustug
dystrybucji na rzecz URD, w przypadku:

1) sprzedazy energii elektrycznej na podstawie umowy sprzedazy - dotyczy energii
elektrycznej pobranej z sieci dystrybucyjnej OSD;

2) zakupu energii elektrycznej na podstawie umowy sprzedazy - dotyczy energii
elektrycznej wprowadzonej do sieci dystrybucyjnej OSD.

2. Umowa wraz z IRIESD i Taryfg OSD okresla szczegotowe warunki swiadczenia przez OSD
ustug dystrybucji oraz zasady wspétpracy Stron w tym zakresie, w szczegdlnosci:

1) =zasady i terminy zgtaszania przez Sprzedawce do OSD umoéw sprzedazy;

2) zasady obejmowania postanowieniami Umowy kolejnych URD i zobowigzania Stron
w tym zakresie;

3) zasady wylaczania z zakresu Umowy tych URD, z ktérymi zawarte umowy sprzedazy
lub umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji wygasty lub zostaty rozwigzane;

4) wskazanie POBz oraz zasady i warunki jego zmiany w tym umocowanie wskazanego
przez Sprzedawce POBz;

5) zasady i terminy przekazywania informacji dotyczacych rozwigzywania uméw
sprzedazy;

6) =zasady wstrzymywania i wznawiania dostarczania energii elektrycznej do URD przez
OSD;

7) zakres, zasady i terminy udostepniania danych pomiarowych URD;

8) osoby upowaznione do kontaktu oraz ich dane teleadresowe;

9) zasady i warunki sprzedazy rezerwowej;

10) warunki i zasady prowadzenia rozliczert pomiedzy Stronami.

§3
Zobowiazania Stron

1. OSD zobowigzuje sie w szczegdlnosci do:

1) przyjmowania od Sprzedawcy powiadomien o zawartych umowach sprzedazy energii
elektrycznej oraz weryfikacji tych powiadomien zgodnie z IRIESD;

2) realizacji czynnosci niezbednych do dostarczania energii elektrycznej do URD w zwigzku
ze zgtoszonymi przez Sprzedawce do OSD i przyjetymi przez OSD do realizacji
umowami sprzedazy;

3) dystrybucji energii elektrycznej wprowadzonej do sieci OSD przez URD posiadajgcego
modut wytwarzania energii, magazyn energii elektrycznej lub przez rekuperacje;

4) udostepniania Sprzedawcy danych pomiarowych URD zgodnie z IRIESD;

5) wstrzymywania i wznawiania dostarczania energii elektrycznej URD na zasadach
okreslonych w Ustawie oraz IRIESD;
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6) niezwiocznego przekazywania Sprzedawcy informacji wynikajgcych z IRIESD majacych
wplyw na realizacje Umowy;

7) wykonywania innych obowigzkéow okreslonych w Umowie, a takze wynikajacych
Z przepisow obowigzujacego prawa i IRIESD;

8) powiadamiania o zmianie IRIESD, poprzez udostepnianie ich w swojej siedzibie oraz
publikowania na stronie internetowej OSD;

9) przestrzegania zasad poufnosci informacji zwigzanej z realizacjag Umowy.

Sprzedawca zobowigzuje sie w szczegdlnosci do:

1) zgtaszania do OSD informacji o zawartych umowach sprzedazy, zmianie danych
wskazanych w zgtoszeniu lub o wygasnieciu lub rozwigzaniu umoéw sprzedazy, na
zasadach okreslonych w IRIESD;

2) terminowego dokonywania naleznosci wynikajgcych z Umowy;

3) informowania OSD o zmianie POBz lub zakonczeniu $wiadczenia ustugi bilansowania
handlowego Sprzedawcy, zgodnie z IRIESD;

4) przestrzegania zasad poufnosci informacji zwigzanej z realizacjag Umowy;

5) wykonywania innych obowigzkéw okreslonych w Umowie, a takze wynikajacych
Z przepiséw obowigzujacego prawa i IRIESD;

6) niezwiocznego przekazywania OSD informacji wynikajacych z IRIESD majacych wptyw
na realizacje Umowy;

7) zapewnienia bilansowania energii elektrycznej pobranej i wprowadzonej do sieci
dystrybucyjnej OSD przez URD.

Od dnia wejscia w zycie przepiséw Ustawy dotyczacych obowigzku zawierania umow
kompleksowych z URD w gospodarstwie domowym, Sprzedawca nie moze dokonywac
zgtoszen umoéw sprzedazy z tymi URD.

§4

Zasady wskazywania oraz zmiany podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie
(POBz)

Umocowanie, o ktorym mowa w § 2 ust. 2 pkt 4) Umowy, obejmuje: oznaczenie i wskazanie
kodu POBz na Rynku Bilansujgcym (RB), a takze wskazanie kodow Miejsc Dostarczania
Energii Elektrycznej Rynku Bilansujacego (MB), w ramach ktérych bedzie prowadzone
bilansowanie handlowe. Dane i informacje, o ktdrych mowa w niniejszym ustepie zostaty
okreslone w Zatgczniku nr 1 do Umowy.

Zmiana POBz przez Sprzedawce, odbywa sie zgodnie z IRIESD i nie wymaga zawarcia
aneksu do Umowy.

Zmiana POB:z jest dokonywana na formularzu, ktérego wzor jest zawarty na stronie
internetowej OSD. Zmiana wzoru formularza nie wymaga zawarcia aneksu do Umowy, przy
czym dla jej skutecznosci OSD przekaze Sprzedawcy wzér nowego formularza za
posrednictwem poczty elektronicznej na adres wskazany w Zatgczniku nr 1 do Umowy.

§5

Zasady udostepniania danych pomiarowych

Udostepnianie Sprzedawcy przez OSD danych pomiarowych dla kazdego PPE odbywa sie
na zasadach okres$lonych w IRIiESD i WDB.

W zakresie danych pomiarowych dotyczacych czionkdéw klastra energii, OSD udostepnia
Sprzedawcy dane pomiarowe dla przedziatéw czasowych zgodnych z okresem rozliczenia
niezbilansowania (zwanym dalej ,ORN”), obejmujace ilosci energii elektrycznej
wprowadzonej do sieci dystrybucyjnej OSD i pobranej z tej sieci przez wszystkich cztonkdw
klastra energii.

W zakresie danych pomiarowych dotyczacych URD posiadajacych umowe z ceng
dynamiczng energii elektrycznej, OSD na podstawie zgtoszenia otrzymanego od
Sprzedawcy, udostepnia Sprzedawcy dane pomiarowe dla przedziatdw czasowych
zgodnych z ORN, obejmujace ilosci energii pobranej z sieci dystrybucyjnej.
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Dane, o ktorych mowa w ust. 1-3, udostepnione sg Sprzedawcy poprzez wystawienie ich
na wskazany przez OSD serwer ftp lub przekazanie na adres e-mail, wyszczegdlniony
w Zataczniku nr 1 do Umowy lub udostepnienie poprzez system, o ktéorym mowa
w § 14 ust. 6 Umowy, w formacie okreslonym zgodnie z IRIESD.

§6

Zasady wstrzymania i wznowienia dostarczania energii elektrycznej do URD

Wstrzymanie oraz wznowienie dostarczania energii elektrycznej odbywa sie na zasadach
okreslonych w Ustawie oraz IRIESD.

Wymiana informacji w zakresie wstrzymania i wznowienia dostarczania energii elektrycznej
pomiedzy Sprzedawca i OSD odbywa sie, co do zasady, poprzez system, o ktérym mowa
w § 14 ust. 6 Umowy. Zawartos¢ komunikatéw w zakresie wstrzymania i wznowienia
dostarczania energii elektrycznej okreslajqg Standardy Wymiany Informacji (,SWI”),
o ktérych mowa w IRIESD.

W przypadku potwierdzonej przez OSD awarii uniemozliwiajgcej realizacje procedury
wstrzymania lub wznawiania dostarczania energii elektrycznej poprzez dedykowany system
informatyczny ww. procedura jest realizowana za posrednictwem wzoréw formularzy
zamieszczonych w Zatgczniku nr 2 do Umowy.

Sprzedawca ponosi odpowiedzialnos¢ za:

1) ztozenie do OSD zadania wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD,
niezgodnie z zapisami Ustawy lub IRIESD;

2) nieztozenie wniosku do OSD o wznowienie dostarczania energii elektrycznej URD,
pomimo ustania przyczyn wstrzymania, lub wystgpienia ustawowych przestanek do
wznowienia dostarczania energii elektrycznej;

3) ztozenie wniosku o wznowienie dostarczania energii elektrycznej URD po uptywie
terminu okreslonego w IRIESD;

chyba, ze powyzsze jest nastepstwem okolicznosci, za ktére Sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialnosci.

Z zastrzezeniem postanowien ust. 7, OSD ponosi odpowiedzialnosc¢ za:

1) nieuzasadnione wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej URD w przypadkach, gdy
wstrzymanie nastgpito z inicjatywy OSD;

2) niewznowienie dostarczania energii elektrycznej URD w gospodarstwie domowym
wstrzymanego w wyniku przeprowadzonej przez OSD kontroli i stwierdzenia, ze
nastgpito nielegalne pobieranie energii elektrycznej, pomimo ztozenia przez tego URD
reklamacji do OSD, lub uzyskania informacji o ztozeniu przez tego URD wniosku
0 rozpatrzenie sporu do Prezesa URE;

3) niewznowienie dostarczania energii elektrycznej URD, pomimo ustania przyczyn
wstrzymania, ktére nastgpito z inicjatywy OSD;

4) niewstrzymanie lub niewznowienie dostarczania energii elektrycznej URD pomimo
zZtozenia przez Sprzedawce zadania wstrzymania Iub wniosku o wznowienie
dostarczania energii elektrycznej do URD;

chyba ze powyzsze jest nastepstwem okolicznosci, za ktére OSD nie ponosi
odpowiedzialnosci.

Sprzedawca ponosi petng odpowiedzialnoés¢ wobec URD, ktéremu wstrzymano
dostarczanie energii elektrycznej na zgdanie Sprzedawcy, jak i wobec OSD w przypadku,
gdy wstrzymanie nastgpi z naruszeniem przez Sprzedawce procedury, o ktérej mowa
w Ustawie.

Wstrzymanie i wznowienie dostarczania energii elektrycznej URD pobierajacych energie
elektryczng z Elektrycznej trakcji kolejowej przytaczonej do sieci dystrybucyjnej OSD
dokonywane jest poprzez wstrzymanie przez Zarzadce infrastruktury kolejowej mozliwosci
korzystania przez URD z linii kolejowych z wykorzystaniem Elektrycznej trakcji kolejowej.
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OSD nie ponosi wobec Sprzedawcy odpowiedzialnosci za dziatania lub zaniechania
Zarzadcy infrastruktury kolejowej zwigzane z takim wstrzymaniem lub wznowieniem.

§7

Ograniczenia w wykonaniu postanowien Umowy oraz odpowiedzialnos¢ Stron

Strony dopuszczajg ograniczenie lub wstrzymanie w czesci lub w catosci, swiadczenia ustug
dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy, w przypadkach:

1) dziatania sity wyzszej albo z winy URD lub osoby trzeciej, za ktore zadna ze Stron nie
ponosi odpowiedzialnosci;

2) ograniczenia w dostarczaniu energii elektrycznej w zwigzku z zagrozeniem zycia,
zdrowia, mienia lub $rodowiska;

3) przerwy w dostarczaniu energii elektrycznej, przez czas i na warunkach okreslonych
przepisami prawa;

4) ograniczenia w dostarczaniu mocy i energii elektrycznej wprowadzonych zgodnie
z Ustawg wraz z aktami wykonawczymi wydanymi do tej Ustawy;

5) wystgpienia zdarzen upowazniajacych do ograniczenia lub wstrzymania, w czesci lub
w catosci, $wiadczenia ustug dystrybuciji przewidzianych w Ustawie i w IRIESD;

6) zaprzestania, niezaleznie od przyczyny, bilansowania handlowego Sprzedawcy przez
POBz, w szczegodlnosci w przypadku zawieszenia lub zaprzestania dziatalnosci POBz na
RB.

Ograniczenie lub wstrzymanie o ktdrych mowa w ust. 1, mozliwe jest tylko w takim zakresie,
w jakim zaistnienie danej przyczyny uniemozliwia realizacje Umowy.

Swiadczenie ustug dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy nastepuje niezwtocznie po
ustaniu przyczyn ograniczenia lub wstrzymania, o ktérych mowa w ust. 1.

Wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej URD posiadajgcego modut wytwarzania
energii, magazyn energii elektrycznej lub rekuperacje powoduje réwnoczesnie wstrzymanie
mozliwosci wprowadzania energii elektrycznej do sieci dystrybucyjnej OSD.

Strony zastrzegajg sobie prawo powierzenia realizacji czynnosci wynikajacych z Umowy
podmiotowi trzeciemu. W przypadku powierzenia Strona powierzajgca odpowiada za
dziatania i zaniechania tego podmiotu, jak za dziatania i zaniechania wtasne.

Strona nie ponosi odpowiedzialnosci, jezeli przy realizacji przedmiotu Umowy nastgpita
szkoda wskutek dziatania lub zaniechania drugiej Strony lub osoby trzeciej, za ktérg Strona
nie ponosi odpowiedzialnosci.

Strony odpowiadaja wobec siebie z tytutu niewykonania Ilub nienalezytego wykonania
Umowy na zasadach ogdlnych. Odpowiedzialno$¢ Stron z tytutu niewykonania lub
nienalezytego wykonania Umowy, jak rowniez ewentualna odpowiedzialno$¢ deliktowa w
przypadku zbiegu roszczen, jest ograniczona do rzeczywistych szkdéd z wytgczeniem
utraconych korzysci. Ograniczenie to nie dotyczy szkdd, ktore zostaty wyrzadzone z winy
umysinej lub razacego niedbalstwa ktérejkolwiek ze Stron.

§8

Przekazywanie informacji i ich ochrona

Zakres, format oraz miejsca i terminy wymiany informacji wynikajacych z realizacji Umowy
sq okreslone w IRIESD oraz Umowie. Strony zobowigzujg sie do zachowania formy
pisemnej przekazywanych informacji, o ile Umowa Iub IRIESD Iub bezwzglednie
obowigzujgce przepisy prawa nie stanowig inaczej, z uwzglednieniem danych adresowych
zawartych w Zataczniku nr 1 do Umowy. Strony potwierdzaja, ze dla zachowania waznosci
i skutecznosci czynnosci prawnych zastrzezonych w Umowie w formie pisemnej
wystarczajace bedzie zachowanie formy elektronicznej w rozumieniu art. 78! Kodeksu
Cywilnego.
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Tres¢ Umowy oraz informacje przekazywane w zwigzku z jej realizacjg nie mogq by¢
udostepnianie osobom trzecim, publikowane ani ujawniane w jakikolwiek inny sposob
w okresie obowigzywania Umowy oraz w okresie 3 lat po jej wygasnieciu lub rozwigzaniu.

Postanowienia o poufnosci, o ktérych mowa w ust. 2, nie bedg stanowity przeszkody dla
ktorejkolwiek ze Stron w ujawnieniu informacji podmiotom dziatajgcym w imieniu i na rzecz
Strony przy wykonaniu Umowy oraz w ramach grupy kapitatowej, do ktérej nalezy Strona,
z zastrzezeniem zachowania przez nich zasady poufnosci uzyskanych informacji. Strony
odpowiadajg za podjecie i zapewnienie wszelkich niezbednych $srodkéw majacych na celu
dochowanie wyzej wymienionych zasad przez te podmioty.

Postanowienia ust. 2 i ust. 3 nie dotyczg informacji, ktéra nalezy do informacji powszechnie
znanych lub ktérych ujawnienie jest wymagane na podstawie powszechnie obowigzujacych
przepiséw prawa lub ktérych ujawnienie wymagane jest prawomocnym wyrokiem, a takze
informacji, ktére zostang zaaprobowane na piSmie przez drugg Strone jako informacje,
ktére mogq zosta¢ ujawnione.

Informacje stanowigce tajemnice Stron mogg stanowi¢ informacje poufne w rozumieniu
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014
r. w sprawie naduzy¢ na rynku oraz uchylajgce dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE 2004/72/WE (Dz.
Urz. UE L 173 z 12.06.2014, str. 1, z pdzniejszymi zmianami), ktorych nieuprawnione
ujawnienie, wykorzystanie lub dokonywanie rekomendacji na ich podstawie wigze sie z
odpowiedzialnos$cig przewidziang w powszechnie obowigzujacych przepisach prawa, w tym
odpowiedzialnoscig karna.

Strony zobowigzujq sie do podjecia w stosunku do Informacji poufnych co najmniej takich
samych $rodkow zabezpieczajacych, jak te podejmowane w stosunku do wiasnych
Informacji poufnych. Strony potwierdzajg, ze w przypadku watpliwosci dotyczacych kwestii
zachowania poufnosci zastosowanie beda miaty regulacje charakterze bardziej
restrykcyjnym.

Strony zapewnig, ze osoby lub podmioty biorgce udziat w realizacji Umowy, zostang
pouczone 0 obowigzkach wynikajacych z Umowy oraz zostang zobowigzane przez Strony
do nieujawniania i niewykorzystywania Informacji poufnych oraz do ochrony Informaciji
poufnych na zasadach okreslonych w Umowie.

Strony oswiadczajg, iz w zwigzku z posiadaniem przez PGE Polska Grupa Energetyczna S.A.
statusu spotki publicznej oraz spétki dominujgcej w stosunku do OSD - wyrazajg zgode na
przekazanie tresci tej Umowy PGE Polska Grupa Energetyczna S.A., na potrzeby zgodnego
z prawem wykonania przez PGE Polska Grupa Energetyczna S.A. obowigzkdow
informacyjnych wynikajacych z art. 56 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie publicznej i
warunkach wprowadzania instrumentéw finansowych do zorganizowanego systemu obrotu
oraz o spétkach publicznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 592, z pézniejszymi zmianami) oraz
podawanie do publicznej wiadomosci informacji dotyczacych przedmiotowej umowy
w zakresie wymaganym Rozporzadzeniem Ministra Finanséw z dnia 29 marca 2018 r.
w sprawie informacji biezacych i okresowych przekazywanych przez emitentéw papierow
wartosciowych oraz warunkéw uznawania za réwnowazne informacji wymaganych
przepisami prawa panstwa niebedacego panstwem cztonkowskim (Dz. U. z 2025 r. poz. 755,
z pézniejszymi zmianami).

Strony oswiadczaja, iz w zwigzku z posiadaniem przez ............. - podmiot dominujacy
w stosunku do Sprzedawcy - statusu spotki publicznej, wyrazajg zgode na przekazanie tej
Umowy ............ . Na potrzeby zgodnego z prawem wykonania przez ............. . obowigzkow
informacyjnych wynikajacych z art. 56 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ofercie publicznej
i warunkach wprowadzania instrumentow finansowych do zorganizowanego systemu obrotu
oraz o spétkach publicznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 592, z p6zniejszymi zmianami) oraz
podawanie do publicznej wiadomosci informacji dotyczacych przedmiotowej Umowy
w zakresie wskazanym Rozporzgdzeniem Ministra Finanséw z dnia 29 marca 2018 r.
w sprawie informacji biezacych i okresowych przekazywanych przez emitentéw papierow
wartosciowych oraz warunkédw uznawania za réwnowazne informacji wymaganych
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przepisami prawa panstwa niebedacego panstwem cztonkowskim (Dz. U. z 2025 r. poz. 755,
z pézniejszymi zmianami)3.

§9

Wzajemne udostepnianie danych osobowych

OSD i Sprzedawca wzajemnie udostepniajg dane osobowe, ktérych sg administratorami
na mocy przepisdOw prawa, w szczegoélnosci Ustawy. Kazda ze Stron, w zakresie petnionej
funkcji administratora danych osobowych, ponosi odpowiedzialno$¢ za przetwarzanie
danych osobowych zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych.

OSD udostepnia Sprzedawcy, a Sprzedawca udostepnia OSD:

1) dane osobowe URD w zakresie wskazanym w Umowie;
2) dane osobowe przedstawicieli Stron.

OSD udostepnia Sprzedawcy m.in. dane pomiarowe URD oraz dane dotyczace PPE.

Kazda ze Stron zobowigzuje sie informowa¢ URD (w formie stosownej klauzuli
informacyjnej) oraz swoich przedstawicieli o udostepnieniu ich danych osobowych drugiej
Stronie.

Strony zobowigzujg sie do stosowania technicznych i organizacyjnych $rodkow w celu
ochrony wzajemnie udostepnionych danych osobowych w zwigzku z zawarciem Umowy,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa w zakresie ochrony danych osobowych, w tym
Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sdéb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych iw sprawie swobodnego przeptywu takich danych (ogdlne
rozporzadzenie o ochronie danych; dalej ,RODO").

W przypadku powstania szkody zwigzanej z niewykonaniem postanowien ust. 1-17
niniejszego paragrafu, kazda ze Stron moze dochodzi¢ odszkodowania na zasadach
ogdlnych, bez wzgledu na inne roszczenia stuzgce Stronie na podstawie Umowy lub
bezwzglednie obowigzujgacych przepiséow prawa. Ponadto kazda ze Stron ma prawo zazadacd
i dochodzi¢ od drugiej Strony zwrotu wszelkich poniesionych i uzasadnionych kosztéw
sadowych jak i kosztow zastepstwa procesowego, bez wzgledu na inne roszczenia stuzace
Stronie na podstawie Umowy lub przepiséw prawa.

Strony zobowigzujg sie do wzajemnej wspotpracy w celu realizacji praw przystugujacych
podmiotom danych wynikajgcych z Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony o0séb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (zwanego dalej ,RODO"), w tym za pomocg kontaktu pocztg
elektroniczng odpowiednio na adres Sprzedawcy: . . e . lub na adres
OSD: daneosobowe.pgeek@gkpge.pl lub jodo. quek@qkoqe D|

Strona niezwiocznie podejmuje wspdtprace z drugg Strona oraz niezwiocznie zapewnia
informacje, aby umozliwi¢ drugiej Stronie:

1) zgodnos$c¢ przetwarzania danych osobowych z obowigzkami wynikajacymi z przepiséw
o ochronie danych osobowych; oraz

2) odpowiedniego ustosunkowania sie do postepowan prowadzonych tacznie wobec OSD
i Sprzedawcy przez Urzad Ochrony Danych Osobowych.

Strony dopuszczajg do przetwarzania danych wytacznie osoby odpowiednio upowaznione
do przetwarzania oraz zobowigzane do zachowania danych osobowych w poufnosci.

Strony zobowigzane sg do zachowania w poufnosci wszelkich informacji uzyskanych
w zwigzku z dostepem do danych osobowych, ktdre sg przetwarzane przez drugg Strone
(w tym sposobu zabezpieczenia danych osobowych) i nie mogg by¢ ujawnione osobom
trzecim (tzn. osobom innym niz Strony Umowy), bez pisemnej zgody drugiej Strony,
chyba ze obowigzek przekazania takich informacji jest konieczny dla prawidiowego

3 Niepotrzebne skreslic.
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wykonania Umowy lub wynika z przepiséw prawa. Strony zobowigzg pracownikéw oraz
wszystkie osoby zwigzane w jakikolwiek sposob z wykonywaniem Umowy do zachowania
w poufnosci informacji pozyskanych w zwigzku z wykonywaniem Umowy przez czas jej
trwania oraz po jej zakonczeniu.

Zgodnie z art. 13 ust. 1-2 oraz art. 14 ust 1-2 RODO Strony informujg sie nawzajem
0 zasadach przetwarzania danych osobowych oraz przekazujq niezwtocznie po zawarciu
niniejszej Umowy te informacje osobom wystepujacym w ich imieniu oraz osobom biorgcym
udziat w realizacji Umowy. Przedmiotowy obowigzek Strony zobowigzujg sie wypetniac
takze wzgledem kazdej nowej osoby, ktorej dane osobowe beda udostepniane w zwigzku
z realizacjg Umowy.

Klauzule informacyjne, o ktérych mowa w ust. 11, znajdujg sie:
a) OSD w Zatgczniku nr 5 do niniejszej umowy;

b) Sprzedawcy na stronie internetowej ...............ceuuees / (lub) w Zataczniku nr ... do
niniejszej umowy4.

Niezaleznie od postanowien powyzej, kazda ze Stron, jesli bedzie to konieczne, zrealizuje
wiasny obowigzek informacyjny w przyjety przez siebie sposob.

Strony jako odbiorcy danych zobowigzujq sie do:

a) zachowania udostepnionych danych w poufnosci;

b) ograniczenia dostepu do danych wytgcznie do os6b upowaznionych do przetwarzania
danych i zobowigzanych do zachowania poufnosci;

C) przechowywania i przetwarzania przekazanych danych zgodnie z przepisami RODO,
a w szczegdblnosci zgodnie z art. 32 RODO;

d) przetwarzania udostepnionych danych wytacznie przez czas niezbedny do realizacji celu
przetwarzania i ktory wynika z przepisow prawa powszechnie obowigzujacego.

Strony zobowigzujg sie do tego, aby udostepnienie danych osobowych odbywato sie
z zachowaniem najwyzszych standardéw bezpieczenstwa, w szczegdlnosci dane
przekazywane w formie elektronicznej, w zakresie szerszym niz dane kontaktowe, zostang
zabezpieczone w sposéb kryptograficzny, a hasta niezbedne do ich odczytania zostang
przekazane inng drogg komunikacji.

Niezaleznie od ustepdw powyzszych, jezeli w zwigzku z wykonaniem Umowy niezbedne
bedzie powierzenie przetwarzania danych osobowych zgodnie z art. 28 RODO, Strony
zobowigzane sg uregulowac przetwarzanie danych osobowych poprzez zawarcie odrebnej
umowy powierzenia danych osobowych, w ktérej uregulujg w szczegdlnosci cel i zakres
przetwarzanych danych.

Kazda ze Stron przyjmuje do wiadomosci, Ze jezeli bedzie dokonywac przetwarzania
udostepnionych przez drugg Strone danych osobowych w innym celu niz wskazany
w Umowie lub bedzie przetwarzac inne dane osobowe od 0sdb, o ktérych mowa w Umowie,
stanie sie w tym zakresie administratorem tych danych i zobowigzana bedzie wypetnic
wszystkie obowigzki administratora danych osobowych wynikajace z przepiséw o ochronie
danych osobowych. W takim przypadku zadna ze Stron nie bedzie ponosic¢
odpowiedzialnosci za niezgodne z przepisami dziatania i zaniechania innej Strony w zakresie
ww. obowigzkow.

§10
Rozliczenia finansowe i fakturowanie
Sprzedawca zobowigzuje sie do zaptaty naleznosci na rzecz OSD za dodatkowe odczyty

uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych oraz urzadzen do pomiaru energii elektrycznej pradu
statego dokonane na zadanie Sprzedawcy.

4 Niepotrzebne skreslic.
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Strony ustalajg, ze optata netto za wykonane czynnosci wymienione w ust. 1 jest okreslona
w ,Cenniku ustug dodatkowych - pozataryfowych PGE Energetyka Kolejowa S.A.”
dostepnego na stronie internetowej OSD.

OSD zastrzega sobie prawo do zmiany cen za dodatkowe ustugi $wiadczone przez OSD na
rzecz Sprzedawcy, o ktérych mowa w ust. 1- w drodze jednostronnego oswiadczenia woli
ztozonego Sprzedawcy, z zastrzezeniem postanowienia ust. 4.

O zmianie optaty, o ktérej mowa w ust. 2, Sprzedawca zostanie powiadomiony w terminie
nie pézniej niz 14 dni kalendarzowych przed wejsciem w zycie tej zmiany, za posrednictwem
poczty elektronicznej przestanej na adres przedstawiciela Sprzedawcy wymienionego
w tresci Zatacznika nr 1 do Umowy.

Do ceny stosowanej we wzajemnych rozliczeniach zostanie naliczony podatek VAT zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.

Najpdzniej do 7 dnia kalendarzowego po zakonczeniu miesigca kalendarzowego,
stanowigcego okres rozliczeniowy, OSD wystawi Sprzedawcy fakture VAT.

W przypadku, gdy niezbedne bedzie skorygowanie naleznosci, OSD wystawi fakture VAT
korygujaca.

Pfatnosci wynikajace z Umowy, Sprzedawca bedzie regulowat przelewem na konto
wskazane na fakturze VAT, w terminie 14 dni kalendarzowych od daty wystawienia faktury
VAT lub faktury VAT korygujacej, jednak nie wczesniej niz 5 dni kalendarzowych od daty jej
otrzymania. Za date zaptaty uznaje sie date wptywu naleznosci na rachunek bankowy OSD.

W rozliczeniach pomiedzy Stronami zastosowany zostanie mechanizm podzielonej ptatnosci
(,split payment”), polegajacy na rozdzieleniu ptaconej przez Sprzedawce na dwie czesci:

1) kwota netto trafia¢ bedzie na rachunek OSD, o ktérym mowa w ust. 8,

2) kwota podatku od towardw i ustug (VAT) trafia¢ bedzie na dedykowany rachunek
bankowy OSD - do rozliczen podatku od towardw i ustug (VAT).

OSD os$wiadcza, ze rachunek bankowy o ktérym mowa w ust. 8 jest zawarty w wykazie
podmiotdéw zarejestrowanych jako podatnicy VAT prowadzony w postaci elektronicznej przez
Szefa Krajowej Informacji Skarbowej oraz zobowigzuje sie w okresie obowigzywania
Umowy oraz w czasie prowadzenie rozliczen dotyczacych Umowy do niezwtocznego
poinformowania OSD o kazdej zmianie dotyczacej statusu rachunku bankowego jako
zawartego w wykazie podmiotéw zarejestrowanych jako podatnicy VAT. OSD ponosi wobec
Sprzedawcy odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody oraz obcigzenia natozone na
Sprzedawce przez organy podatkowe, wynikie ze zmiany statusu rachunku bankowego
jako zawartego w wykazie podmiotdw zarejestrowanych jako podatnicy VAT.

OSD i Sprzedawca oswiadczajg, ze sg podatnikami podatku VAT.

W przypadku, gdyby ktorakolwiek ze Stron przestata by¢ podatnikiem podatku VAT, ma ona
obowigzek poinformowania o tym drugq Strone, pod rygorem odszkodowania.

W przypadku opdznienia w ptatnosciach naleznosci za czynnosci wymienione w ust. 1 OSD
ma prawo naliczy¢ odsetki okreslone w przepisach prawa za kazdy dzien opodznienia
w ptatnosciach.

W przypadku opdznienia w ptatnosciach w jakiejkolwiek czesci za ustugi okreslone w ust. 1
ponad 30 dni, OSD ma prawo wstrzymaé realizacie Umowy w zakresie $wiadczen
okreslonych w ust. 1 do czasu dokonania przez Sprzedawce wszystkich wymaganych
pfatnosci. Wstrzymanie realizacji Umowy moze nastgpi¢ po uprzednim powiadomieniu
Sprzedawcy o zamiarze wstrzymania spetniania $wiadczen okreslonych w ust. 1 - z co
najmniej 7 dniowym wyprzedzeniem przed data wstrzymania $wiadczen, poczty
elektroniczng na adres przedstawiciela Sprzedawcy wymieniony w tresci Zatgcznika nr 1
do Umowy.

Dokumenty rozliczeniowe beda wystawiane w formie elektronicznej.

Na podstawie art. 106n Ustawy o podatku od towardéw i ustug Sprzedawca oswiadcza, ze
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jako odbiorca/nabywca wyraza zgode na otrzymywanie: faktur, korekt faktur, rachunkdw,
not odsetkowych, not korygujacych, not ksiegowych oraz duplikatow wymienionych
dokumentéw (dalej nazywanych: ,dokumentami rozliczeniowymi”) wystawianych
i przesytanych w formie elektronicznej przez OSD.

OSD udostepnia dokumenty rozliczeniowe za posrednictwem strony internetowej o adresie:
faktura.pkpenergetyka.pl

Dokumentami rozliczeniowymi w formie elektronicznej, o ktdorych mowa w powyzej sg
faktury, faktury korygujace, noty odsetkowe, noty ksiegowe, dokumenty korygujace do tych
dokumentéw, zestawienia zbiorcze zawierajgce dane faktur ptatnych w tym samym dniu,
w postaci dokumentéw elektronicznych w formacie PDF opatrzonych elektronicznymi
podpisami kwalifikowanymi w rozumieniu ustawy z dnia 5 wrzesnia 2016 r. o ustugach
zaufania oraz identyfikacji elektronicznej (Dz. U. z 2024 r., poz. 1725, z pd6zniejszymi
zmianami) oraz oznakowanymi kwalifikowanymi znacznikami czasu.

Sprzedawca oswiadcza, ze zapoznat sie i akceptuje tres¢ ,Regulaminu wystawiania,
udostepniania i przechowywania w formie elektronicznej faktur wystawianych przez PGE
Energetyka Kolejowa S.A.”, ktory dostepny jest na stronie internetowej
www.faktura.pkpenergetyka.pl.

Strony zgodnie postanawiaja, iz wystawianie, udostepnianie i przechowywanie faktur w
formie elektronicznej odbywaé sie bedzie wedlug zasad okreslonych w Regulaminie,
o ktérym mowa powyzej.

W okresie obowigzywania w formule fakultatywnej Krajowego Systemu e-Faktur (,Krajowy
System e-Faktur”), o ktérym mowa w art. 106nd Ustawy o podatku od towardéw i ustug,
OSD wystawia na rzecz Sprzedawcy faktury ustrukturyzowane, o ktérych mowa w art. 2
pkt 32a Ustawy o podatku od towaréw i ustug (,Faktury ustrukturyzowane”) jedynie
w przypadku zadeklarowania przez OSD gotowosci do wystawiania Faktur
ustrukturyzowanych oraz wyrazenia przez Sprzedawce zgody w formie pisemnej na
otrzymywanie faktur za posrednictwem Krajowego Systemu e-KSeF.

W okresie obowigzywania Krajowego Systemu e-Faktur w formule obligatoryjnej nie
obowigzujg zgody na otrzymywanie Faktur ustrukturyzowanych. Obowigzek wystawiania
Faktur ustrukturyzowanych wynikat bedzie z przepiséow prawa.

W okresie obowigzywania Krajowego Systemu e-Faktur w formule obligatoryjnej poza
okresem trwania awarii oraz niedostepnosci Krajowego Systemu e-Faktur z przyczyn
lezacych po stronie Ministerstwa Finanséw (MF) lub po stronie OSD:

1) OSD wystawia na rzecz Sprzedawcy Faktury ustrukturyzowane,

2) Sprzedawca zobowigzany jest do pobieranie Faktur ustrukturyzowanych za
posrednictwem Krajowego Systemu e-Faktur,

3) OSD nie jest zobligowany do informowania Sprzedawcy o Fakturach
ustrukturyzowanych wystawionych za posrednictwem Krajowego Systemu e-Faktur,

4) OSD moze przekazywac na rzecz Sprzedawcy w sposob z nim uzgodniony wizualizacje
Faktur ustrukturyzowanych zaopatrzong w kod QR, o ktérym mowa w Ustawie o podatku
od towardw i ustug, umozliwiajacy dostep do tej Faktury ustrukturyzowanej w Krajowym
Systemie e-Faktur oraz umozliwiajacy weryfikacje danych na niej zawartych. Powyzsze
nie stanowi jednak obowigzku OSD.

W okresie trwania awarii lub niedostepnosci Krajowego Systemu e-Faktur z przyczyn
lezacych po stronie MF lub po stronie OSD, OSD nie wystawia Faktur ustrukturyzowanych,
natomiast moze wystawiac faktury w postaci elektronicznej z zachowaniem wzoru Faktury
ustrukturyzowanej oraz udostepnic¢ je Sprzedawcy w sposob z nim uzgodniony.

Faktury, o ktérych mowa powyzej, w przypadku udostepnienia ich kontrahentowi poza
Krajowym Systemem e-Faktur:

e zaopatrzone sgq w kod QR, o ktéorym mowa w Ustawie o podatku od towardw i ustug,
umozliwiajacy weryfikacje danych na nich zawartych,
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przesytane sg przez OSD do Krajowego Systemu e-Faktur w terminach okreslonych
w Ustawie o podatku od towardw i ustug.

Strona zobowigzuje sie zawiadomi¢ drugg Strone Umowy o zmianie w jej statusie
wskazanym odpowiednio w § 1 ust. 5 pkt 4) lub § 1 ust. 6 pkt 5), w terminie nie diuzszym
niz 14 dni od kiedy dowiedziata sie o tej zmianie. Zmiana statusu Strony nie wymaga zmiany
Umowy w formie aneksu, a jedynie powiadomienia drugiej Strony w formie pisemnej lub
w formie e-mail na adres drugiej Strony wskazany w Zataczniku nr 1 do Umowy.

§11

Postepowanie reklamacyjne i tryb rozstrzygania sporéw oraz realizacja obowiazkow

informacyjnych

Szczegbtowe zasady postepowania reklamacyjnego oraz realizacji obowigzkéw
informacyjnych, zawarte sg w IRIESD.

Postepowanie reklamacyjne zwigzane z trybem realizacji Umowy:

1) w przypadku powstania sporu przy realizacji postanowien Umowy, nieobjetych
postepowaniem reklamacyjnym zawartym w IRIESD, Strony w pierwszej kolejnosci
podejma dziatania zmierzajace do polubownego rozwigzania sporu w drodze
wzajemnych negocjacji; Strony uznajg, ze negocjacje zakonczyty sie bezskutecznie,
jezeli nie uzgodnig sposobu rozwigzania sporu w terminie 30 dni kalendarzowych od
dnia jego pisemnego zgtoszenia drugiej Stronie;

2) do czasu zakonczenia negocjacji okreslonych w pkt 1), zadna ze Stron nie skieruje
sprawy na droge postepowania sadowego, chyba ze bedzie to niezbedne dla zachowania
terminu do dochodzenia roszczenia, wynikajacego z przepisdéw prawa;

3) zgtoszenie reklamacji, wystgpienie lub istnienie sporu dotyczacego Umowy, albo
zgtoszenie wniosku o renegocjacje Umowy, nie zwalnia Stron z dotrzymania swoich
zobowigzan wynikajgcych z Umowy.

§12

Zmiany, renegocjacje oraz wypowiedzenie Umowy

Zmiany Umowy mogg by¢ dokonywane, pod rygorem niewaznosci, wytgcznie na pismie
w formie aneksu do Umowy, za wyjatkiem zmian jednoznacznie przywotanych w Umowie,
dla ktérych ustalano, ze nie wymagaja formy aneksu.

Jezeli ktorekolwiek z postanowien Umowy uznane zostanie za niewazne na mocy
prawomochego wyroku sadu lub ostatecznej decyzji innego uprawnionego do tego organu
wiadzy publicznej, pozostaje to bez wptywu na waznos¢ pozostatych postanowien Umowy.
W takim przypadku Strony niezwtocznie podejma negocjacje w celu zastgpienia
postanowien niewaznych innymi postanowieniami, ktore beda realizowac¢ mozliwie zblizony
cel.

Postanowienia z ust. 2 stosuje sie réwniez, jezeli po zawarciu Umowy wejda w zycie
przepisy, na skutek ktérych jakiekolwiek z postanowien Umowy stanie sie niewazne.

W przypadku zmian w zakresie stanu prawnego lub faktycznego, majacych zwigzek
z postanowieniami Umowy, Strony zobowigzujg sie do podjecia w dobrej wierze jej
negocjacji pod katem dostosowania Umowy do nowych okolicznosci.

Jesli Sprzedawca nie zgadza sie ze zmianami wprowadzonymi w IRIESD lub WDB, wowczas
ma prawo wypowiedzenia Umowy, przy czym os$wiadczenie o wypowiedzeniu Umowy
powinno zosta¢ ztozone w terminie 10 dni kalendarzowych od dnia opublikowania zmian
IRIESD lub WDB. Jezeli oswiadczenie o wypowiedzeniu Umowy zostanie zlozone OSD
najpdézniej na 2 dni robocze przed dniem wejscia w zycie zmienionej IRIESD lub zmienionych
WDB, to w takim przypadku wypowiedzenie Umowy nastepuje ze skutkiem na dzien
poprzedzajacy wejscie w zycie zmienionej IRIESD lub zmienionych WDB. Jezeli natomiast
o$wiadczenie o wypowiedzeniu Umowy zostanie ztozone OSD w terminie pdzniejszym, ale
z zachowaniem powyzszego 10-dniowego terminu, to wypowiedzenie Umowy nastepuje ze
skutkiem w drugim dniu roboczym po dniu ztozenia o$wiadczenia o wypowiedzeniu. W takim
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przypadku od dnia wejscia w zycie zmienionej IRIESD lub zmienionych WDB do dnia
wypowiedzenia Umowy obowigzujg postanowienia nowej IRIESD lub nowych WDB.

Kazda ze Stron ma prawo wypowiedzie¢ Umowe z zachowaniem trzymiesiecznego okresu
wypowiedzenia ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego. Wypowiedzenie wymaga
dla swej skutecznosci zachowania formy pisemnej zawiadomienia drugiej Strony. Strony
dopuszczajg mozliwos¢ rozwigzania Umowy w innym, wzajemnie uzgodnionym terminie.

Kazda ze Stron ma rowniez prawo rozwigzania Umowy z zachowaniem jednomiesiecznego
okresu wypowiedzenia, w przypadku istothego zawinionego naruszenia przez drugg Strone
warunkow Umowy, jesli przyczyny i skutki naruszenia nie zostaty usuniete w terminie 14
dni kalendarzowych od daty otrzymania pisemnego zgtoszenia zadania ich usuniecia
zawierajacego:

1) stwierdzenie przyczyny uzasadniajgqcej wypowiedzenie Umowy;
2) okreslenie istotnych szczegdétéw naruszenia.

Prawo rozwigzania Umowy, o ktdrym mowa w niniejszym ustepie, nie przystuguje Stronie,
ktora poprzez swoje umyslne dziatanie spowodowata istotne naruszenie postanowien
Umowy.

OSD ma prawo, bez ponoszenia odpowiedzialnosci z tego tytutu, niezaleznie od ograniczenia
lub wstrzymania $wiadczenia ustug bedacych przedmiotem Umowy, do rozwigzania
Umowy ze skutkiem natychmiastowym w przypadku:

1) cofniecia przez Prezesa URE lub uptywu okresu obowigzywania koncesji przywotanej
w § 1 ust. 6 pkt 1) Umowy, niezbednej do zawarcia i realizacji Umowy;
2) braku POBz Sprzedawcy.

Sprzedawca ma prawo do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym
w przypadku cofniecia przez Prezesa URE lub uptywu okresu obowigzywania koncesji OSD
na dystrybucje energii elektrycznej lub utraty przez OSD statusu operatora systemu
dystrybucyjnego.

Oswiadczenie Strony o wypowiedzeniu lub rozwigzaniu Umowy powinno by¢ pod rygorem
niewaznosci zfozone drugiej Stronie na piSmie na adres wskazany w Zataczniku nr 1 do
Umowy.

Strony zobowigzujg sie do dokonywania wszelkich rozliczen wynikajacych z Umowy,
rowniez po jej zakonczeniu, a powstatych w zwigzku z dokonywaniem korekt w trybach
przewidzianych w IRIESD oraz w przepisach powszechnie obowigzujacych.

§ 13
Sprzedaz rezerwowa
Zasady sprzedazy rezerwowej na podstawie umowy sprzedazy rezerwowej zawarte sq
w IRIESD oraz w Zataczniku nr 3 do Umowy.

Zgodnie z Ustawq funkcje sprzedawcy rezerwowego dla URD petni sprzedawca zobowigzany
wyznaczony przez Prezesa URE na obszarze dziatania OSD, w rozumieniu Ustawy OZE.

§ 14

Postanowienia koncowe

Prawem witasciwym dla Umowy jest prawo polskie.

Wszelkie spory pomiedzy Stronami wynikajace z Umowy beda rozpoznawane przez sad
wiasciwy miejscowo dla siedziby OSD.

Umowa jest sporzadzona w jezyku polskim.

Zadna ze Stron, pod rygorem niewaznoéci, nie moze przenie$¢ na osobe trzecig praw
i obowigzkéw wynikajacych z Umowy, w catosci lub czesci bez wczesniejszej, pisemnej
zgody drugiej Strony. Sprzedawca wyraza zgode na przenoszenie wierzytelnosci na
podmiot finansujacy dziatalno$¢ OSD.
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Kazda ze Stron wyrazajac zgode na przeniesienie praw i obowigzkéw wynikajacych
z Umowy na osobe trzecig, moze uzalezni¢ swojg zgode od spetnienia przez Strone
cedujacyg okreslonych warunkdw.

Strony ustalaja, ze zgodnie z IRIESD zaimplementowany przez OSD dedykowany system
informatyczny jest podstawowym sposobem biezacej komunikacji miedzy Stronami przy
realizacji zapisow Umowy oraz IRIESD, o ile Umowa nie stanowi inaczej.

W sprawach nieuregulowanych Umowa majgq zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego,
oraz postanowienia zawarte w dokumentach wymienionych w §1 ust. 1 Umowy.

Umowa wchodzi w zycie z dniem .............. i zostaje zawarta na czas okreslony, tj. do dnia
poprzedzajacego wejscie w zycie Generalnej Umowy Dystrybucji nr ................... . ustalajacej
zasady i warunki wspétpracy pomiedzy Stronami po rozpoczeciu przez OSD realizacji zadan
poprzez Centralny system informacji rynku energii (,CSIRE"), o ktérych mowa w rozdziale
2d Ustawy.

Z dniem wejscia w zycie Umowy rozwigzuje sie zawartg pomiedzy Stronami
dotychczasowg Generalng Umowe Dystrybucji nr................... zdnia ..o

W przypadku podpisania Umowy wtasnhorecznym podpisem:

Umowa zostata sporzadzona w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla
kazdej ze Stron.

W przypadku podpisania Umowy kwalifikowanymi podpisami elektronicznymi:

Za date zawarcia Umowy uznaje sie date ztozenia kwalifikowanego podpisu elektronicznego
przez ostatnig z o0sdb reprezentujagcych OSD na Umowie wczes$niej podpisanej w formie
elektronicznej przez osoby reprezentujgce/osobe reprezentujacq Sprzedawce
kwalifikowanymi podpisami elektronicznymi/kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

Integralng cze$¢ Umowy stanowig nastepujace Zataczniki:

Zatacznik nr 1 Kody identyfikacyjne, dane teleadresowe, osoby upowaznione przez Strony
do realizacji przedmiotu Umowy, =zakres petnomocnictw 0so6b

upowaznionych do dziatania w imieniu Sprzedawcy i URD oraz sposob
wymiany informacji.
Zatgcznik nr 2 Wz0Or zadania wstrzymania oraz wniosku o wznowienie dostarczania energii
elektrycznej do URD.
Zatgcznik nr 3 Zasady i warunki sprzedazy rezerwowej.
Zatacznik nr 4 Klauzula etyczna oraz Klauzula sankcyjna
Zatgcznik nr 5 Klauzula informacyjna

W imieniu i na rzecz:

OoSsD Sprzedawca
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Zatacznik nr 1

do Umowy nr GUD/ ......... [ arennnnas
zawartej pomiedzy
PGE Energetyka Kolejowa S.A.
a

(nazwa Sprzedawcy)

Kody identyfikacyjne, dane teleadresowe, osoby upowaznione przez

Strony do realizacji przedmiotu Umowy, zakres petnomocnictw osoéb

upowaznionych do dziatania w imieniu Sprzedawcy i URD oraz sposéb
wymiany informacji.

1. Sprzedawca oswiadcza, ze>:

a) samodzielnie petni funkcje POBz:

Kod POBz

Kod MB nadany przez OSP

Data uaktywnienia MB przez OSP

Data rozpoczecia bilansowania
handlowego na obszarze OSD

Data zakonczenia bilansowania
handlowego na obszarze OSD

Kod EIC

b) funkcje POBz petni:

Nazwa POB:z

Kod POBz

Kod MB nadany przez OSP

Data uaktywnienia MB przez OSP

Data rozpoczecia bilansowania
handlowego na obszarze OSD

Data zakonczenia bilansowania
handlowego na obszarze OSD

Kod EIC

2. Dane teleadresowe Stron dla realizacji przedmiotu Umowy:
1) OSD:
PGE Energetyka Kolejowa S.A.
ul. Hoza 63/67, 00-681 Warszawa

5 Niepotrzebne skreslic.
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tel.
e-mail:

2) Sprzedawca:

el

3. Strony ustalajg, ze do realizacji postanowien Umowy i biezgcych kontaktéw wskazuje sie:
1) ze strony OSD:

a) do biezacych uzgodnien zwigzanych z realizacjg Umowy oraz do zmiany POBz:

Lp. Imie i nazwisko Dane teleadresowe

1 Tel.:
E-mail:

5 Tel.:
E-mail:
Tel.:

3 S
E-mail:

4 Tel.:
E-mail:
Tel.:

5 el
E-mail:

b) do realizacji zgtoszen uméw sprzedazy, zmiany umow sprzedazy badz ich
rozwigzywania:

Lp. Imie i nazwisko Dane teleadresowe
Tel.:

1 S
E-mail:
Tel.:

2 S
E-mail:
Tel.:

3 S
E-mail:
Tel.:

4 el
E-mail:
Tel.:

5 el
E-mail:

c) do udostepniania i uzgodnien danych pomiarowych:

Lp. Imie i nazwisko Dane teleadresowe
1 Tel.:
E-mail:
5 Tel.:
E-mail:
Tel.:
3 S
E-mail:
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4 Tel.: -
E-mail:

5 Tel.: -
E-mail:

d) do przyjmowania wnioskdw dotyczacych wstrzymywania Iub
dostarczania energii elektrycznej URD:

wznowienia

Lp. Imie i nazwisko Dane teleadresowe
Tel.:

1 el )
E-mail:
Tel.:

2 el )
E-mail:
Tel.:

3 el )
E-mail:
Tel.:

4 el .
E-mail:
Tel.:

5 ¢l )
E-mail:

e) do wymiany informacji i kontaktéw w sprawie rozliczen:

Lp. Imie i nazwisko Dane teleadresowe

1 Tel.:
E-mail:

5 Tel.:
E-mail:
Tel.:

3 S
E-mail:

4 Tel.:
E-mail:
Tel.:

5 el .
E-mail:

f) do wymiany informacji w sprawie umowy sprzedazy rezerwowej:

Lp. Imie i nazwisko Dane teleadresowe

1 Tel.: -
E-mail:

5 Tel.: -
E-mail:
Tel.:

3 -
E-mail:

4 Tel.:
E-mail:
Tel.:

5 S
E-mail:

2) ze strony Sprzedawcy:

a) do biezacych uzgodnien zwigzanych z realizacjg Umowy oraz do zmiany POBz:
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Lp. Imie i nazwisko Dane teleadresowe
1 Tel.: -
E-mail:
5 Tel.: -
E-mail:
3 Tel.: -
E-mail:
4 Tel.: -
E-mail:
5 Tel.: -
E-mail:

b) do przesytania zgtoszen uméw sprzedazy, zmiany umow sprzedazy badz ich
rozwigzywania:

Lp. Imie i nazwisko Dane teleadresowe
Tel.:

1 ¢l )
E-mail:
Tel.:

2 ¢l )
E-mail:
Tel.:

3 ¢l )
E-mail:
Tel.:

4 el .
E-mail:
Tel.:

5 el .
E-mail:

c) do przesytania wnioskow dotyczacych wstrzymywania lub wznowienia dostarczania
energii elektrycznej URD:

Lp. Imie i nazwisko Dane teleadresowe
1 Tel.: -
E-mail:
5 Tel.: -
E-mail:
3 Tel.: -
E-mail:
4 Tel.: -
E-mail:
5 Tel.: -
E-mail:

d) do otrzymywania danych pomiarowych URD:

Lp. Imie i nazwisko Dane teleadresowe
Tel.:
1 el
E-mail:
Tel.:
2 St
E-mail:
3 Tel.:
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E-mail:
4 Tel.: -

E-mail:
5 Tel.: -

E-mail:

e) do wymiany informacji i kontaktéw w sprawie rozliczen:

Lp. Imie i nazwisko Dane teleadresowe
1 Tel.: -
E-mail:
5 Tel.: -
E-mail:
3 Tel.: -
E-mail:
4 Tel.: -
E-mail:
5 Tel.: -
E-mail:

f) do wymiany informacji w sprawie umowy sprzedazy rezerwowej:

Lp. Imie i nazwisko Dane teleadresowe
Tel.:

1 ¢l )
E-mail:
Tel.:

2 ¢l )
E-mail:
Tel.:

3 ¢l )
E-mail:
Tel.:

4 el
E-mail:

5 Tel.:

Osoby, o ktdrych mowa w ust. 3 powyzej nie majg prawa zmieniania Umowy, ani prawa
rozporzadzania prawami, a takze zaciggania zobowigzan w imieniu ktorejkolwiek ze Stron,
za wyjatkiem zaciggania w imieniu Sprzedawcy zobowigzan okreslonych
w ust. 3, zgodnie z zasadami zawartymi Umowie i w IRIESD. Powyzsze jednak nie ma
zastosowania w przypadku, gdy ktorakolwiek z wymienionych w ust. 3 oséb bedzie odrebnie
upowazniona do wskazanych czynnosci.

Zmiana danych wyszczegélnionych w ust. 1 - 3 nie wymaga zmiany Umowy w formie
aneksu do Umowy przy czym dla jej skutecznosci, Strony przekazg sobie aktualne dane
w formie pisemnej lub w formie dokumentu podpisanego kwalifikowanym podpisem
elektronicznym, a w odniesieniu do danych wskazanych w ust. 3 pkt 2) za posrednictwem
tabeli zamieszczonej w ust. 3 pkt 2) podpisanej zgodnie z zasadq reprezentacji Sprzedawcy
lub w formie dokumentu podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

0sD

strona 20 z 29 Sprzedawca




-PROJEKT -

Zatacznik nr 2

do Umowy nr GUD/ ......... [ arennnnas
zawartej pomiedzy
PGE Energetyka Kolejowa S.A.
a

(nazwa Sprzedawcy)

Wzor zadania wstrzymania oraz wniosku o wznowienie dostarczania
energii elektrycznej do URD

Sktadanie zadania przez Sprzedawce do OSD, dotyczacego wstrzymania dostarczania
energii elektrycznej URD, oraz skfadanie wniosku do OSD o wznowienie dostarczania energii
elektrycznej do URD (ktéry moze takze petni¢ funkcje anulowania zadania wstrzymania
dostarczania energii) odbywa sie na zasadach okreslonych w Umowie.

Podstawowym sposobem przekazywania do OSD zadania wstrzymania dostarczania energii
elektrycznej URD oraz wniosku o wznowienie dostarczania energii elektrycznej (zwanych
dalej tacznie ,,zgtoszeniami”) - jest sktadanie zgtoszen poprzez system, o ktérym mowa w §
14 ust. 6.

W przypadku wystgpienia utrudnien technicznych w funkcjonowaniu PS (po jego
uruchomieniu), dopuszcza sie przekazanie ich OSD na dedykowane adresy e-mail wskazane
w Zalaczniku nr 1 do Umowy. W takim przypadku przekazany do OSD w formie
elektronicznej formularz powinien by¢ podpisany przez upowaznionego przedstawiciela
Sprzedawcy wskazanego w Zataczniku nr 1 do Umowy.

Kazdorazowo na zadanie OSD, Sprzedawca zobowigzany jest niezwtocznie przekaza¢ OSD
oryginat okreslonych os$wiadczen.

Zmiana przez OSD wzoréw ponizszych formularzy nie wymaga aktualizacji Umowy w formie
aneksu do Umowy, przy czym OSD, dla zachowania skutecznosci dokonanych zmian,
zobowigzuje sie do przekazywania nowego formularza przy zachowaniu formy pisemnej lub
w formie elektronicznej na adres Sprzedawcy wymieniony w Zataczniku nr 1 do Umowy.

Wstrzymanie i wznowienie dostarczania energii elektrycznej URD pobierajacych energie
elektryczng z Elektrycznej trakcji kolejowej przytaczonej do sieci dystrybucyjnej OSD
dokonywane jest poprzez wstrzymanie przez Zarzadce infrastruktury kolejowej mozliwosci
korzystania przez URD z linii kolejowych z wykorzystaniem Elektrycznej trakcji kolejowej.
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Whniosek o wstrzymanie / wznowienie® dostarczania energii
elektrycznej dla URD

Sprzedawca wnosi do OSD o wstrzymanie/wznowienie® dostarczania energii elektrycznej do
URD, ktory jest wyszczegdlniony w ponizszej tabeli:

Nazwa Sprzedawcy

Adres

Kod identyfikacyjny
Sprzedawcy

(nadany przez OSP/OSD)*
Nr Generalnej umowy
dystrybucyjnej

Nazwa URD

(imie, nazwisko lub nazwa
podmiotu)

NIP / PESEL URD
Adres URD

Adres obiektu/lokalu

Nr PPE
(nadany przez OSD)

Sprzedawca

URD

W przypadku zgtoszenia wstrzymania dostarczania energii elektrycznej do URD, Sprzedawca
o$wiadcza, ze URD nie dokonat zaptaty naleznosci za pobrang energie elektryczng wynikajacych
z zawartej pomiedzy nimi umowy sprzedazy energii elektrycznej. Sprzedawca oswiadcza, iz
dopetnit wszelkich obowigzkédw wynikajacych z ustawy Prawo energetyczne warunkujacych
wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej do URD.

Sprzedawca oswiadcza, ze przejmuje petng odpowiedzialno$¢ wobec URD, ktéremu zostanie
wstrzymane na wniosek Sprzedawcy, dostarczanie energii elektrycznej i zwalnia OSD
z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci wobec URD z tego tytutu, w przypadku gdy wstrzymanie
dostarczania energii elektrycznej nastgpi z uchybieniem, pominieciem lub naruszeniem przez
Sprzedawce procedury, o ktérej mowa w Prawie energetycznym.

Sprzedawca przyjmuje do wiadomosci, iz wstrzymanie i wznowienie dostarczania energii
elektrycznej URD pobierajacych energie elektryczng z Elektrycznej trakcji kolejowej
przytgczonej do sieci dystrybucyjnej OSD dokonywane jest poprzez wstrzymanie przez Zarzadce
infrastruktury  kolejowej mozliwosci  korzystania przez URD z linii  kolejowych
z wykorzystaniem Elektrycznej trakcji kolejowej i wymaga wspoétdziatania w tym zakresie
Zarzadcy infrastruktury kolejowej, za ktorego dziatania lub zaniechania OSD odpowiedzialnosci
nie ponosi.

(data i podpis Sprzedawcy)

Adnotacje OSD: Sposob realizacji wniosku:
przyjeto/odrzucono®

data i godz. wstrzymania/wznowienia® dostarczania data i podpis
energii elektrycznej

podpis osoby dokonujacej wpisu

6 Niepotrzebne skreslic.
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Zatacznik nr 3

do Umowy nr GUD/ ......... [ arennnnas
zawartej pomiedzy
PGE Energetyka Kolejowa S.A.
a

(nazwa Sprzedawcy)

Zasady sprzedazy rezerwowej

Sprzedawca, ktéry petni funkcje sprzedawcy rezerwowego dla URD jako sprzedawca
zobowigzany wyznaczony przez Prezesa URE na obszarze dziatania OSD, w rozumieniu
Ustawy OZE:

1)

2)

3)

przekazuje OSD aktualng informacje o adresie strony internetowej, na ktérej zostaty
opublikowane warunki sprzedazy rezerwowej. W przypadku zmiany ww. adresu strony
internetowej, Sprzedawca przekazuje OSD nowy adres strony internetowej, co
najmniej 14 dni kalendarzowych przed terminem zmiany tego adresu. Powyzsze
informacje przekazuje OSD w formie elektronicznej na adres poczty elektronicznej
wskazany w ust. 3 pkt 1) lit. f) Zatacznika nr 1 do Umowy,

w razie zaistnienia okreslonych w Ustawie i IRIESD, podstaw do rozpoczecia sprzedazy
rezerwowej, otrzymuje od OSD dziatajagcego w imieniu i na rzecz URD informacje o
zawarciu z mocy prawa umowy sprzedazy rezerwowej energii elektrycznej. Informacja
moze obejmowac tacznie wszystkich URD, dla ktérych zaistniaty podstawy do
rozpoczecia sprzedazy rezerwowej,

otrzymuje informacje, o ktérej mowa w pkt 2), wraz z danymi URD w formie komunikatu
udostepnianego poprzez dedykowany system, o ktérym mowa w § 14 ust. 6 Umowy
lub w formie e-mail przestanego na adres poczty elektronicznej wskazany
w Zataczniku nr 1 do Umowy.

Zawartos¢ informacji, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 2), okreslajg SWI, o ktérych mowa
w IRIESD.
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Zatacznik nr 4

do Umowy nr GUD/ ......... [ arennnnas
zawartej pomiedzy
PGE Energetyka Kolejowa S.A.
a

(nazwa Sprzedawcy)

Klauzula etyczna oraz Klauzula sankcyjna

Sprzedawca oswiadcza, ze prowadzi dziatalno$¢ w sposéb odpowiedzialny, zgodny
z przepisami prawa, w tym w szczegdlnosci przestrzega przepisow dotyczacych:
przeciwdziatania korupcji, prania pieniedzy i finansowania terroryzmu, praw pracowniczych,
zasad bezpieczenstwa i higieny pracy, przepiséw przeciwpozarowych, prawa ochrony
konkurencji, przepiséw w zakresie ochrony mienia i ochrony s$rodowiska oraz dokfada
nalezytej starannosci, aby jego pracownicy, wspotpracownicy, podwykonawcy lub osoby,
przy pomocy ktorych bedzie $wiadczy¢ ustugi na rzecz Spétek GK PGE, rowniez stosowali sie
do ww. przepisdw prawa.

Sprzedawca oswiadcza, ze zapoznat sie z trescig Kodeksu Postepowania dla Partnerow
Biznesowych Spoétek GK PGE (http://www.gkpge.pl/compliance) i jako Partner Biznesowy
Spotki GK PGE, w rozumieniu tego Kodeksu, w sprawach zwigzanych z realizacjg uméw na
rzecz Spotek GK PGE, przestrzega¢ bedzie okreslonych tam standardéw prawnych
i etycznych oraz dotozy nalezytej starannosci, aby jego pracownicy, wspotpracownicy,
podwykonawcy Ilub osoby, przy pomocy ktérych bedzie $wiadczy¢é ustugi, réwniez
przestrzegali tych standardéw.

W razie zgtoszenia przez OSD watpliwosci odnosnie przestrzegania zasad okres$lonych
w ustepach powyzej przez Sprzedawce |ub jego pracownikéw, wspdtpracownikéw,
podwykonawcéw lub oséb przy pomocy ktdérych $wiadczy on ustugi zasad, Sprzedawca
podejmie dziatania naprawcze majace na celu ich usuniecie / podejmie dziatania majace na
celu ich usuniecie / podejmie rozmowy w celu usuniecia takich watpliwosci.

Celem realizacji postanowien ust. 5-11 niniejszego zatacznika jest niedopuszczenie do
zawarcia lub trwania relacji umownych z podmiotami objetymi sankcjami. Postanowienia
maja na celu wzajemne zapewnienie stron umowy o braku relacji gospodarczych
z podmiotami objetymi sankcjami gospodarczymi natozonymi w zwigzku z agresjg Rosji na
Ukraine.

Sprzedawca os$wiadcza, ze jest $wiadomy obowigzku przestrzegania wszelkich
obowigzujacych sankcji gospodarczych, o ktérych mowa w:

a) ustawie z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzacych ochronie bezpieczenstwa
narodowego,

b) rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie $rodkéow
ograniczajacych w odniesieniu do dziatan podwazajacych integralno$¢ terytorialna,
suwerennosc¢ i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajacych,

c) rozporzadzeniu Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacym s$rodkow
ograniczajacych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie,

d) rozporzadzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczacym s$rodkow
ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji
wobec Ukrainy,

oraz zobowigzuje sie przestrzegac¢ sankcji gospodarczych natozonych na Rosje i Biatorus

wynikajacych z powotanych wyzej aktéw w ich brzmieniu, oraz w brzmieniu jakie moze im

by¢ nadane w przysztosci, jak rowniez z innych aktéw prawnych, jakie mogg zosta¢ wydane
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w przysziosci przez Komisje Unii Europejskiej lub wiasciwe organy krajowe, a majacych
wptyw na relacje umowne z OSD.

Sprzedawca oswiadcza, ze na dzien zawarcia umowy nie podlega sankcjom, w tym nie
znajduje sie na liscie/listach wydanych na podstawie ww. aktéw prawnych (dalej: ,Lista
Sankcyjna”) oraz ze osoby (beneficjenci rzeczywisci w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca
2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu t.j. Dz. U. z 2025
r. poz. 644, z pdézniejszymi zmianami) lub podmioty (podmioty dominujgce w rozumieniu
art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci t.j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 120, z pdzniejszymi zmianami) nie podlegajg sankcjom, w tym nie sg wpisane na Liste
Sankcyjna, ani tez nie wchodzg w strukture wtasnosciowg podmiotéw zaleznych od
Sprzedawcy, ani tez nie sprawujg kontroli nad Sprzedawca.

Sprzedawca niezwtocznie, jednak nie pdzniej niz w terminie 3 dni roboczych poinformuje
w formie pisemnej OSD o kazdej zmianie stanu faktycznego lub ryzyku takiej zmiany, co do
ktérych Sprzedawca ztozyt oswiadczenia, o ktérych mowa w ust. 5 powyzej. Jezeli w trakcie
trwania umowy, w stosunku do Sprzedawcy, podmiotéw lub oséb, o ktérych mowa w ust.
5 zostanie wszczete postepowanie zwigzane z odpowiedzialnoscia za prowadzenie
dziatalnosci objetej sankcjami, w zwigzku ze ztamaniem, obchodzeniem Iub unikaniem
przepisOw naktadajacych sankcje gospodarcze, Sprzedawca ma obowigzek niezwiocznie,
najpozniej w terminie 7 dni od dnia wszczecia postepowania, powiadomi¢ OSD o wszczeciu
postepowania, podajac szczegdty dotyczace prowadzonego postepowania, wskazujac
podmiot prowadzacy postepowanie i przedmiot naruszenia, jak rowniez informacje, czy
dotyczy on relacji umownej z OSD.

W razie powziecia przez OSD informacji, ze w chwili zawarcia umowy lub w trakcie realizacji
umowy, Sprzedawca, podmioty lub osoby, o ktdrych mowa w ust. 5, zostali wpisani na
Liste Sankcyjng, Umowa / Porozumienie wygasa bez koniecznosci sktadania dodatkowych
o$wiadczen, z dniem w ktéorym Sprzedawca, podmioty lub osoby, o ktérych mowa w ust.
5 zostaty umieszczone na Liscie Sankcyjnej. OSD niezwtocznie poinformuje Sprzedawce
o0 wygasnieciu umowy, w sposdb ustalony w umowie oraz za pomocg jednego
z nastepujacych srodkow komunikacji:

a) poczta elektroniczna, albo

b) sms, albo

Cc) rejestrowane potaczenie telefoniczne, albo
d) list polecony.

W przypadku, gdy OSD powezmie uzasadnione watpliwosci co do prawdziwosci i aktualnosci
o$wiadczenia Sprzedawcy, o ktérym mowa powyzej, OSD uprawniony jest do wystgpienia
z zadaniem przedstawienia przez Sprzedawce w terminie 3 dni roboczych od dnia
otrzymania wezwania, kolejnego pisemnego oswiadczenia, o ktérym mowa w ust. 5.

W przypadku uméw / porozumien zawartych na czas nieoznaczony albo w razie
przeksztatcenia sie umowy zawartej na czas oznaczony w zawartg na czas nieoznaczony -
gdy Sprzedawca nie przedstawi kolejnego pisemnego o$wiadczenia, o ktérym mowa w ust.
9 - OSD bedzie uprawniony do wypowiedzenia umowy bez zachowania okresu
wypowiedzenia, ze skutkiem na dzien doreczenia os$wiadczenia o rozwigzaniu umowy
Sprzedawcy, w terminie 7 (stownie: siedmiu) dni od dnia bezskutecznego uptywu terminu,
o ktérym mowa w ust. 9. Oswiadczenie o wypowiedzeniu Umowy / porozumienia nastgpi
w formie pisemnej i zostanie przekazane Sprzedawcy, w sposéb ustalony w umowie oraz
za pomocaq jednego ze srodkéw komunikacji wymienionych w ust. 8 powyzej.

W sytuacjach wskazanych w ust. 8 oraz 10 powyzej uznaje sie, ze Swiadczenie OSD stato
sie niemozliwe wskutek okolicznosci, za ktore ponosi odpowiedzialno$¢ Sprzedawca.

Sprzedawca oswiadcza, iz w zwigzku z posiadaniem przez PGE Polskg Grupe Energetyczng
S.A. - podmiot dominujacy w stosunku do OSD status spoétki publicznej, wyraza zgode na
przekazanie tej Umowy PGE Polska Grupa Energetyczna S.A. na potrzeby zgodnego
z prawem wykonania przez PGE Polska Grupa Energetyczna S.A. obowigzkdéw
informacyjnych wynikajacych z Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie
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naduzy¢ na rynku) oraz uchylajacego dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE oraz podawanie do
publicznej wiadomosci informacji dotyczacych przedmiotowej Umowy.

Sprzedawca zapewni, o ile ma to zastosowanie, ze wypetni ustawowy obowigzek w zakresie
wykazania w deklaracji VAT podatku naleznego z tytutu wystawionych faktur objetych
przedmiotowg Umowa.

W przypadku ptatnosci wynikajacych z Umowy / Porozumienia OSD wytacza stosowanie
ustrukturyzowanych faktur elektronicznych, o ktérych mowa w ustawie z dnia 9 listopada
2018 r. o elektronicznym fakturowaniu w zamdwieniach publicznych, koncesjach na roboty
budowlane lub ustugi oraz partnerstwie publiczno-prywatnym.

Sprzedawca zobowigzuje sie nie zatrudnia¢ pracownikéw Spoétek Grupy Kapitatowej PGE
przy realizacji przedmiotu Umowy, przy czym zakaz dotyczy zardwno zawarcia umowy
o prace lub innej umowy cywilnoprawnej - nazwanej lub nienazwanej, na podstawie ktorej
Swiadczona jest praca.
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Zatacznik nr 5

do Umowy nr GUD/ ......... [ arennnnas
zawartej pomiedzy

PGE Energetyka Kolejowa S.A.

Klauzula informacyjna

Zgodnie z art. 13 i 14 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony o0séb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdélne rozporzadzenie o ochronie danych) (dalej ,RODO")
informujemy, ze:

Administratorem danych osobowych jest PGE Energetyka
Kolejowa S.A. z siedzibg w 00-681 Warszawa, ul. Hoza 63/67.

L. Administrator danych Kontakt z Administratorem jest mozliwy pod adresem email:

osobowych daneosobowe.pgeek@gkpge.pl lub pisemnie na adres podany
powyzej.
W sprawie ochrony danych osobowych mozna skontaktowac
II. Inspektor Ochrony sie z wyznaczonym Inspektorem Ochrony Danych pod
Danych adresem email: iodo.pgeek@gkpge.pl lub pisemnie na adres

korespondencyjny podany w pkt. I.

Pani/Pana dane osobowe przetwarzane sg w celu:

1. realizacji Umowy (podstawa z art. 6 ust. 1 lit. b RODO);

2. prowadzenia dokumentacji wspotpracy bedacej
obowigzkiem PGE Energetyki Kolejowej S.A. -
przetwarzanie jest niezbedne do wypetnienia obowigzkow
prawnych cigzacych na Administratorze, w tym
wynikajgcych m.in. z ustawy o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, ustawie Ordynacja
podatkowa, ustawach podatkowych (podstawa z art. 6
ust. 1 lit. c RODO);

3. prowadzenia dokumentacji wspotpracy, o ile wymaga ona
realizacji wewnetrznych zasad, polityk, procedur,
regulaminéw, instrukcji obowigzujacych w spoétce i GK PGE
bedacym realizacja prawnie uzasadnionego interesu
Administratora zZwigzanego z zarzgdzaniem
przedsiebiorstwem (podstawa z art. 6 ust. 1 lit. f RODO);

4. archiwalnym (dowodowym) bedacym realizacjg prawnie
uzasadnionego interesu PGE Energetyka Kolejowa S.A.
w tym zabezpieczenia informacji na wypadek prawnej
potrzeby wykazania faktéw (podstawa z art. 6 ust. 1 lit. f
RODO);

5. ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony przed
roszczeniami bedacym realizacjg prawnie uzasadnionego
interesu PGE Energetyki Kolejowej S.A. ( podstawa z art.
6 ust. 1 lit. f RODO).

Dane podstawowe / Dane identyfikacyjne (tzw. dane zwykte

np. imie i nazwisko, stanowisko, numer telefonu, adres e-mail,

a w szczegdlnie uzasadnionych sytuacjach numer dowodu

osobistego).

III. Cele i podstawy
przetwarzania

IV. Kategorie danych
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W przypadku osdb uprawnionych do reprezentacji Strony
umowy: dane wynikajace z Petnomocnictwa (numer PESEL lub
numer i seria dowodu osobistego).

V. Zrédto pochodzenia Dane osobowe zostaty pozyskane bezposrednio od Pani/Pana

danych badz od Pani/Pana pracodawcy.

Okres przetwarzania Pani/Pana danych osobowych zwigzany

jest ze wskazanymi powyzej celami ich przetwarzania. Wobec

powyzszego dane osobowe beda przetwarzane przez czas,

w ktorym przepisy prawa nakazuja Administratorowi

przechowywanie danych Ilub przez okres przedawnienia

ewentualnych roszczen, do dochodzenia ktéorych konieczne
jest dysponowanie danymi, nie dtuzej jednak niz 6 lat, liczac
od pierwszego dnia roku nastepujgacego po roku, w ktorym
zakonczono stosunki gospodarcze Ilub od zakonczenia
realizacji umowy, w ramach ktoérego pozyskane zostaty

Pani/Pana dane osobowe.

Pani/Pana dane osobowe beda przekazywane uprawnionym

instytucjom okreslonym przez przepisy prawa oraz mogg by¢

powierzane podmiotom przetwarzajacym, ktére sSwiadczg
ustugi na rzecz administratora danych i ktéorym te dane sg
powierzane.

Dane osobowe mogg zosta¢ przekazane:

1. Instytucjom upowaznionym na podstawie przepiséw
prawa np. Urzad Skarbowy, ZUS, PiP, towarzystwa
ubezpieczeniowe, kancelarie prawne i audytorskie;

2. Podmiotom z Grupy PGE;

3. Naszym podwykonawcom i ustugodawcom (podmiotom
przetwarzajacym) np. PGE Systemy.

Pani/Pana dane osobowe, co do zasady nie beda

przekazywane poza Europejski Obszar Gospodarczy (dalej:

~EOG"). Majac jednak na uwadze obstuge infrastruktury IT

VI. Okres przetwarzania
danych

VII. Odbiorcy danych

VIII. Przekazywanie i ustugi teleinformatyczne $wiadczone przez PGE Systemy S.A.
danych osobowych poza jako Podmiot przetwarzajacy, ktorego wybrani podwykonawcy
EOG dziatajq poza EOG, powyzsze moze powodowac przekazanie

Pani/Pana danych poza EOG. Kazdorazowo transfer danych
oparty jest o podstawe legalizujacq wynikajacq z art. 46 ust.
2 RODO.

Zgodnie z RODO, przystuguje Pani/Panu prawo do:

1. dostepu do swoich danych oraz otrzymania ich kopii;

2. sprostowania (poprawiania) swoich danych;

3. usuniecia, ograniczenia lub wniesienia sprzeciwu wobec

IX. Prawa osoby, ktérej ich przetwarzania;
dane dotyczg 4. przenoszenia danych;
5. whniesienia skargi do organu nadzorczego - Prezes Urzedu

Ochrony Danych Osobowych, 00-193 Warszawa, ul.
Stawki 2.
Wiecej informacji znajdziesz na
W kazdej chwili przystuguje Pani/Panu prawo do wniesienia
sprzeciwu wobec przetwarzania Pani/Pana danych
przetwarzanych w celu realizacji uzasadnionego interesu
administratora wskazanego w pkt III (tj. na podstawie art. 6
ust. 1 lit. f).
X. Prawo do sprzeciwu Administrator zaprzestanie przetwarzania danych w tych
celach, chyba ze bedzie w stanie wykaza¢, istniejgce wazne,
prawnie uzasadnione podstawy, ktére sg nadrzedne wobec
Pani/Pana interesow, praw i wolnosci lub dane te bedq
niezbedne do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.
Ewentualny sprzeciw prosimy kierowa¢ na skrzynke
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-PROJEKT -

iodo.pgeek@gkpge.pl lub na adres korespondencyjny
Administratora.

W przypadku pozyskania danych osobowych bezposrednio od
Pani/Pana, podanie danych osobowych jest dobrowolne,
jednakze ich niepodanie uniemozliwia Pani/Panu realizacje
celow wskazanych w pkt III powyzej.

XI. Informacja o
dobrowolnosci podania
danych

XII. Zautomatyzowane
podejmowanie decyzji i
profilowanie

Nie bedziemy wykorzystywac¢ Pani/Pana danych w procesach
zautomatyzowanego podejmowania decyzji oraz profilowania.
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